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Parly; seten acques de
Lacretelle da et . aos estran-
geiros (seu artigo parece dedicado
mais especialmente aos saxbes) s6-
bre a maneira de tratar, ou “modo
de usar'' os frar 3

Confessd que 0 francés est4 sem-
pre pronto a erificar-a mianeira de
proceder de um estrangeiro, “O
comportamento de um 4 me-
sa é para éle cgmo uma  eensura
muda, mas contlnua, € 8le prefere
dizer que o inglés é afetado, e zom-
bar, déle. A disciplina do suigo e
do belga, a maneira seria das ra-
c¢as germénicas, &le as julga tolas
ou pesadas., E quando vé um grupo
de americanos rindo alto reclama
contra a falta de educacgio’’.

Aconselha o estrangeiro a endere-

Aamém a cozinha franéesa, embo-
ra entio a gente se arrisque a ouvir
' esta pergunta: *“como é que vocé
conhece tio bem o que é estrangei-
ro?’* O melhor entio & inventar
uma v6 na Borgonha ou da Gasco-
nha. “Tudo se explica — dird en-
tdo alguém. ®le tem sangue fran-
cés'"'. E é possrve] que algum de-
sastrado comente “como éle deve se
aborrecer em seu pafs natal!’’

Fala das muitas decepcdes que
um estrangeira pode ter na Franga.
Ele ndo deve assustar-se, falando
de literatura estrangeira, se o fran-

cés pensa que o primeiro romance
escrito em Iingua inglésa foi “E o
vento levou.. **

E depois de muita autocritica diz
Lacretelle: “Mas agora, escute isto,
N&o se sabe como, mas o fato é &ste:
8sse povo rabujento, egoista, avaro,
presungoso, criou para os estrans
geiros condicdes de vida incompa-
réveis. Serd o clima, ou a paisa=
gem, o cheiro da boa cozinha? Sim,
sem davida, mas hA algo mais. So-
pra ali um espirito de independéns
cia que néo se respira em nenhuma
outra parte. Vocé o sente desde que
pisa a Franga. Na cidadezinha mais
velhota e sem vida existe ésse sb-
pro. Foi éle que formou a raca, de-
senhou a fachada das casas, e poe
em movimento a juventude, A pe-
quena devota que vai & reza é li=
vre, e livre é ésse gardto malvado
| que joga pedra nos passarinhos, Li-
vre também aquéle casal que, -
pleno meio dia, se beija em %
banco diante do guarda. Mesmo os
poetas comunistas cantam a liber-
dade. E’ mais forte do que é&les.
E' isso o que atrai em Franca'’.
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gar um sorriso a @ésse observadest—
impertinente, ogiar
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